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Jacanje konkurentnosti i globalnog utjecaja Europske unije ambicioznim
paketom o digitalnim uslugama

— rasprava o politikama

Za delegacije se u Prilogu nalazi napomena predsjedniStva o jatanju konkurentnosti i globalnog

utjecaja Europske unije ambicioznim paketom o digitalnim uslugama za sastanak Vijeca za

konkurentnost 27. svibnja 2021.
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PRILOG

Jacanje konkurentnosti i globalnog utjecaja Europske unije

ambicioznim paketom o digitalnim uslugama

Napomena predsjednistva

1.  Portugalsko predsjedanje obiljezile su gospodarske i druStvene posljedice aktualne pandemije
bolesti COVID-19 te proces oporavka koji slijedi. Postalo je jasno da Europa treba iskoristiti
zamabh digitalizacije, posebno kako bi ojacala konkurentnost Europske unije. U tu je svrhu
predsjednistvo preuzelo zada¢u da promice digitalnu tranziciju gospodarstva, drustva i javne

uprave, medu ostalim s ciljem doprinosa digitalnom suverenitetu Europe.

2. Sastanak Vijeca za konkurentnost sjajna je prilika za raspravu o napretku postignutom u
podrudju digitalne tranzicije naSeg gospodarstva, kao i prilika za promisljanje o budué¢im
kretanjima i prioritetima, posebno u pogledu jacanja jedinstvenog trzista, koje je jedno od

nasSih najvrjednijih resursa u ja¢anju digitalnog suvereniteta Europe.

3. Kako bi se u potpunosti iskoristile moguénosti digitalizacije, potrebno je osigurati prikladne
uvjete kojima bi se ocuvali otvorenost i kontinuitet jedinstvenog trzista, privukli i zadrzali
ulaganja i talenti, omogucilo digitalnim poduzetnicima i MSP-ovima da udu na trZiste, Sire se
i rastu u pravednom okruZenju te bi EU postao najkonkurentnije digitalno trZiSte u globalnom

gospodarstvu.

4. U svojoj izjavi od 25. ozujka 2021. Celnici i Celnice pozvali su suzakonodavce da ubrzaju rad
na paketu o digitalnim uslugama, koji se sastoji od Prijedloga akta o digitalnim uslugama 1
Prijedloga akta o digitalnim trZiStima, s ciljem jacanja jedinstvenog trZista digitalnih usluga,
zahvaljuju¢i stvaranju sigurnijeg digitalnog prostora i uvjeta u cilju poticanja inovacija i

konkurentnosti.
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5. Paketom o digitalnim uslugama nastoji se uspostaviti okvir uskladenih pravila za digitalno
gospodarstvo u cijeloj Uniji i tako jacati jedinstveno trziSte digitalnih usluga. Predlozenom
uredbom o Aktu o digitalnim uslugama platforme ¢e podlijegati uskladenim obvezama duzne
paznje u vezi s njthovom ulogom u internetskom udomljavanju ili Sirenju sadrzaja putem
svojih usluga i politikama moderiranja u skladu s temeljnim pravima (posebno slobodom
izrazavanja), ¢cime se doprinosi sigurnijem i predvidljivom internetskom okruzenju. Nadalje,
Prijedlogom akta o digitalnim trziStima nastoje se osigurati posteni trzi$ni uvjeti i trziSno
natjecanje kako bi poduzeca i potrosaci mogli iskoristiti moguénosti koje pruza digitalizacija,

¢ime se omogucuju inovacije, rast i otvaranje radnih mjesta.

6.  Pravila kojima se ureduju digitalne usluge moraju biti azurirana kako bi se suocilo s
izazovima trenuta¢nog digitalnog okruZenja te moraju biti otporna na buduce promjene kako
bi se osigurala predvidljivost i odgovorilo na ulazak novih vrsta usluga i aktera na unutarnje
trziste. Kako bi se drustvima i poduze¢ima omogucilo da se Sire i profitiraju od trzista s 450
milijuna korisnika, pravila moraju biti uskladena i jasna na razini Unije. Istodobno, propisima
EU-a moraju se osigurati jednaki uvjeti za sva poduzeca, neovisno o tome gdje imaju poslovni

nastan, ako Zele poslovati na europskom jedinstvenom trzistu.

7. Paket o digitalnim uslugama takoder ima vazan geopoliticki aspekt: Unija bi mogla ponovno
postati predvodnik u stvaranju modernog, uravnotezenog i odrzivog regulatornog okruzenja
uspostavom okvira pravila i obveza duzne paznje za internetske platforme u skladu s
temeljnim pravima, kao i uvodenjem skupa pravila koja nadopunjuju pravo trziSnog

natjecanja i koja su uskladena s razvojem digitalnih trZista.
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10.

1.

Oba pravna instrumenta paketa klju¢ni su elementi za jacanje digitalnog suvereniteta i
globalnog utjecaja Unije, kako je navedeno u komunikaciji Komisije o digitalnom kompasu!,
pri cemu se EU pozicionira kao globalni predvodnik u digitalnom gospodarstvu i drustvu
putem svoje mreze medunarodnih digitalnih partnerstava, , u kojoj je regulatorna suradnja

jedan od klju¢nih elemenata.

Analizom tih dvaju prijedloga ostvaren je velik napredak u Vijecéu te se pokazalo da su ciljevi
1 klju¢ni elementi u velikoj mjeri uskladeni. Stoga, na temelju dvaju izvjes¢a o napretku
paketa o digitalnim uslugama, koje ¢e ministri 1 ministrice razmotriti na sastanku Vijeca za
konkurentnost, predsjedniStvo smatra da je pravi trenutak i da je politi¢ki vazno odrzati
raspravu o politikama povezanu s paketom o digitalnim uslugama, s posebnim naglaskom na
njegovoj strateSkoj vaznosti za

i. jedinstveno trziste u digitalnom dobu 1 ii. za otvorenu stratesSku autonomiju Unije.

Clanovi Radne skupine na visokoj razini za konkurentnost i rast raspravljali su na
neformalnom sastanku o na¢inima za postizanje europskog digitalnog suvereniteta i op¢enito

su podrzali ciljeve digitalnog kompasa.

Stoga se ministre 1 ministrice poziva da se ukljuce u raspravu o politikama na sastanku Vijeca

za konkurentnost 27. svibnja 2021. te da rasprave o sljede¢em pitanju:

Koji bi se konkretni aspekti buduéih zakonodavnih pravila kojima se ureduju digitalne
usluge i triista trebali smatrati kljuénima kako bi se zajamdcila ambiciozna uredba kojom se

osiguravaju jednaki uvjeti i koja je uistinu djelotvorna?

Komunikacija Komisije Europskom parlamentu, Vije¢u, Europskom gospodarskom i
socijalnom odboru 1 Odboru regija naslovljena ,,Digitalni kompas za razdoblje do 2030.:
europski plan za digitalno desetljece”, COM/2021/118 final.
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